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CERTIFICADO DE INSPECCION

1. DATOS GENERALES

'_'1,.'1 Nombre del solicitante . HAUKS.A.C

12 Direccion . Av. Aviacion N°4503, Surquilo, Lima. 4,155 .

1.3 Propésito de la certificacion i

los siglilén.' 85
rnés,:cint

es de &

N 1,002:2016, UNE-EN
2002, UNE-EN . 358:2018, UNE-EN 813:2009, UNE-
2277:2016 +A1:2019 y UNE-EN 8551200 e

14 Estandar(es) ylo documento(s) de © NTP 851.002:2016, UNE-EN 36 12002, UNE-EN
S . referencia para la inspeccion .« 1 3568:2018, UNE-EN 813:2009, UNE-EN. 12277;2016
g e A +#A1:2019 y UNE-EN 355:2002. g

‘é‘déll lhépéétof, © Flores Infante, Percy Santiago

‘2. DATOS DE LOS PRODUCTOS
2515 Identificacion bt R “Dispositivos de proteccion para evitar caida de altura.

N\

Arnés de 1 anilla (dorsal),

Arnés de 2 anillas (dorsal/pecho),
Arnés de 3 anillas (dorsal/cintura),
Arnés'de 4 anillas (dorsal/pecho/cintura),
Arnés para liniero,

Arnés para liniero de 6 anillas,

Arnés para espacios confinados,

Arnés de rescatista,

Arnés para trabajos verticales,

Arnés sillarin,

Arnés para poda,

turén de posicionamiento,

rea de restriccion. R

Nota: Todos los productos anteriores con anillas y
hebillas dieléctricas con cerramiento de pecho en H y/o
X. En material poliéster AT y Meta-aramid 58%, Para-
aramid 42%.

' Arnés/Cinturén(

VY VYYVYYVV YV

Linea de vida/conexion(" :  Con amortiguador de caida para 3,60m

» Amortiguador de impacto simple fijo/regulable de
cinta poliester,

e acuerdo con las insricciones del cliente, el compromise de la Compaia ha sido limitado a testificar/observar la intervencicn de una tercera parte en sit labaratorio o lugar
donde se realiza sus andlisis o en ofras instalaciones usadas para la intervencion. La finica responsabilidad de la Compaitia es la de estar presente al momento de la
intervencion de la tercera parte para remitic los resultados o confirmar la ocwrrencia de la intervencion, La compaitia o es responsable por el estado, o condicion o

calibracidn de equipos, insirumentos y equipos de medicion whitizados, la ealificacion de los métodos de andlisis aplicados, acciones t onisi del personal de la tercera
BANEOULLS resultadas de fos onilishs Notwithstanding the clause 8 of the SGS General Conditions of Service, all disputes
arising ot of or in comnection with Comractual Relationships herennder shall be
. 5GS del Perd S.A.C., Ay, Elmer Fauceft 3348, Callao 1 - Perti. t:(511) §75-19 f (5]1) 575-4089 . . governed by and consirued in accordance with the substantive laws of Pern exclusive of
This ¢ m:unmnrn:: \ssiﬁuﬁﬁu e I.’hfan?:-. i l;ﬁmly ﬁiﬂ ﬁmpuuv umh(.r nlls)(smucl iﬂ%on ]Ill(?lls ol"m:wmn printed overleal, any rules with respeet to conflicts of laws and be finally seitled by means of an Arbitration

of Right wder the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by ane or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules. The arbitration shall take place in Linta (Peru) and be conducted in the Spanish

The Client’s attention is drawn to the limitation of liabitity, indemnification and jurisdiction issues defined therein,

Any other holder of this document is advised that infarmation contained hereon reflects the Company's findings at the langage.
time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, it any. The Company’s sole responsibility is to 5G S P A P E R
its Client and this document does not exonerate parties to a transaction from exereising all their rights and obligations

‘ 20504959

under the transaction documents,
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» Amortiguador de impacto doble fijo/re

cinta poliéster, @
» Amortiguador de impacto simple-fij
cabo nylon/poliéster 5/8" y 1/2.
Amortiguador de impacto dob

ieléctrico.

"Todas las i
. mencionados han sido probadas con;
771/4" 2 1/2" y 4" ademas de 3/4" y 2
material poliéster AT y Meta-aramid 58 &
42 %. "

Conector de anclaje sin anilla,
"“Conector de anclaje de 1 anilla,
Conector de anclaje de 2 anillas,
Conector de anclaje con 1 gancho de 3/4" (™,
Conector de anclaje de cable de acero de 1/4",
Conector de anclaje doble de cable de acero de
14", )
Multiplicador de anclaje de acero de 1X3 y 3X5

Nota: p ¥
Los modelos de conectores anteriormente mencionados
han sido probados con anillas dieléctricas en material
poliéster AT y Meta-aramid 58 %, Para-aramid 42 %.

) Datos. proporcionados por el cliente.

E  Instalaciones del Laboratorio de Ia émprésa HAUK S.A.C; El
26 de enero del 2022.

" 3. LUGAR Y FECHA DE INSPECCION

4. METODOS DE INSPECCION

SALUD Y SEGURIDAD OCUPACIONAL. SISTEMAS
NTP 851.002:2016 : DE PROTECCION CONTRA CAIDAS, REQUISITOS Y
‘ ENSAYQOS.

e acierdlo con las instrucciones del eliente, el compromiso de la Compaiiia ha sido limitado a testificar/observar la infervencion de una fercera parte en su laboratorio o lngar

donde se realiza sus andlisis o en ofras instalaciones usadas para Ja intervencion. La tinica resy bilidadt de la Compaiia es la de estar presente al momento de la
" intervencion e la tercera parte para remitir los resultados o confirmar Ia ocurrencia de la intervencion. La compailia no s responsable por el estado, o condicion o
calthracion de equipos, insir y equipos de medicion utilizados, la calificacién de los métodos de andlisis aplicados, acciones 1 omisiones del personal de la tercera
parfe o de los resltadas de los andfisis. Notwithstanding the clause & of the 8GS General Conditions of Service, all disputes
arising ont of or in connection with C I Relationships 1 for shall be
. SGS del Perit S.A.(r‘. Av. Elmer Faugett 3 dg ﬁall ol -Per t %51& 757l9DP g ﬁﬂ 18 575-4089 . governed '&),‘ and canstried in accordanee with the substantive lows of Peru urcfrr_.r.iru of
This |§um|meu 15 18516 ,Ithn H |r:|l|:i'ﬁn\mﬁ, 1] ||.'1,un|panvum[ rits Ganeral Contlitidns of Service printed overleal, any rules with respect fo conflicis of laws and be finally seitled by means of an Arbitration

of Right under the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in accordance with the safd
rules. The arbitration shall take place in Lima (Peru) and be conducted in the Spanish

The Client's attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issuos defined therein.

Any other holder of this document is advised that information contained hereon rellects the Company's findings at the lemguage.
time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, if any, The Company’s sole responsibility is to SGS P A P E R
its Client and this document does nol exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 2 0 5 U’

' - 960

under the transaction documents.
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"UNE-EN 361:2002

UNE-EN 358:2018 [ SR ‘
UNE-EN 813:2009

UNEEN 12277:2016+A12019 & REQUI
: BRERe " ENSAYO

SUNELEN, 38520000 e e

5, RESULTADOS

* Inspeccion visual:

PREVENCION,

Zn A

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL { CONTRA
CAIDAS DE ALTURA, ARNESES ANTICAIDAS;
EQUIPO DE PROTECCION

INDIVIDUAL . PARA

SUJECION EN POSICION DE" TRABAJO Y
DE

CAIDAS!/ ‘DE"" ALTURA.
ECCION. Y RETENCION Y
RE DE SUJECION. = '

" INDIVIDUAL CONTRA

' CAIDAS. E ASIEN] R b
. EQUIPQ' DE ALPINISMO Y "ESCALADA. ARNESES..
 'REQUISITOS DE - SEGURIDAD

METODOS' DE

EQUIPOS DE PROTECCION INDIVIDUAL CONTRA
 GAIDAS DE ALTURA. ABSORBEDORES DE ENERGIA.

Y

> Los elementos ensayados (ver ftem 2) poseen identificacion, en la cual muestra la informacion

' necesaria para su correcto uso.

A\

' > Los elementos ensayados (ver".item 2'), nc‘;)fbr;gsentan dafios o defectos antes del ensayo.

IS
GEGY

Testificacion de ensayos:

» Se realiz6 la testificacion de los ensayos indicados: en las normas (ver Tablas N°01, N°02 y N°03)
a los elementos descritos en el item 2 del presente certificado. ‘

» A continuacién, se detallan los resultados:

«//// Tabla N°01

e HEE YN GONTRA CAIDAS HAUK 3
PRTWE: il il TCE DT —IA '|':' i ié"_‘;} == G
item | Producto Tipo Resultado
1 o Arnés 1 anilla (dorsal) Aceptado
=y
0
2 ('-H § Arnés 2 anillas (dorsal / pecho) Aceptado
1}
>
3 5 E | Amés 3 anillas (dorsal / cintura) Aceptado
<=
(3]
4 Arnés 4 anillas (dorsal / pecho / cintura) Aceptado

D actierdo con las nstriceiones del eliente, el compromiso de la Compaitia ha sido limitado a testificar. observar la intervencion de una fercera parte en su laboratorio o Inugar

donide se realiza sus andlisis o en otras instalaciones usadas para la intervencion. La tinica resp

bilidad de la Compaiia es la de estar presente al momento de Ia

intervencion de la tereera parte para remitir los resultados o confirmar la_ccurrencia de la intervencicn, La compaitia no es responsable por el estado, o condicién o

Tiidh

v equipos de

de equipos, instr
paric o de los resultados de los andlisis.

.. SGSdel Perd S.AC, Av.E Faucelt 3348, Callao 1 - Pert. (:(511) 575-1900 [: (511) 575.4089 i
This ﬂnulunﬁnl IS'IJSSI;GI Lo lviu-. m‘ll'-l'irill'?:“hn&lnli by the Gompany Illillgl'EHS) ijlmui Eun(ellllu)ns of Service printed overleal,

The Client's attention is drawn to the limitation of liahility, mdemnification and jurisdiction issues delined therein,

Any other holder of this document is advised that information contained hereon rellects the Company’s lindings at the
time of its intervention anly and within the limits of Cliznts instructions, it any. The Company’s sole responsibility is to
its Client and this document does not exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations

under the transaction documents.

ilizadvs, la calificacion de los métodos de andlisis aplicadt

y, acciones s del personal de la tercera

Notwithstanding the clavse 8 of the SGS General Conditions of Service, all disputes
arising oul of or in comection with Comtracinal Relationships hereunder shall be
governed by and constrned in accordance with the substantive laws of Peru exclusive of
any rules with respeet fo conflicts of laws and be finally setited by means of an Arbitration
of Right under the Arbitrational Regulations of the: Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules. The arbitration shall take place in Lima (Pern) and be condueted in the Spanish

sosoroer MIMNITRRINY

20504961

language,
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Arnés para liniero Aceptado

6 Arnés para liniero de 6 anillas

| Arnés para ésfa )8 confinados. .,

| Ginturén de posi

n anillas y hebillas dieléctricas, con cerramiento de pecho’e

1) Todos los prodictos de la Tabla N°01 con a
" POLIESTER AT Y META ARAMID 58 % PARA-ARAMID 42 %.

" § TablaN°02

; Resultado
Selis | & w £ |Amortiguador de impacto siniple fijo /regulable de cinta poliéster Aceptado
G |~ Qs Amortiguador de impacto doblg fijo / regulable de cinta poliester Aceptado
' = < 3 [ Amortiguador de impacto simple fijo / regulable de cabo nylon /
oz g pactg sir jo / regulable de cabo ny
3 ) a é poliéster 5/8" y 1/2" : s Aceptado
W >< i < [Amortiguador de impacto doble fijo / regulable de cabo nylon /
“ | S%| 8% |powestersie y i Aceptado |
= i i i (552
5 g o 4‘2 ?,Tl?mguador de impacto simple / doble de cable de acero de Aceptado &
] g O
6 (3] E Amortiguador de impacto simple / doble de cuerda de 11mm Aceptado
Nota: i oy

1) Todos los
Lni2): Tadas las) linea:
! ‘._:'d‘qléct'r_lt\:c_:.‘e

rodelos anteriores con a
s de vida/conexion han sid
aterjal POLIESTER AT 'Y M

630

ganchos de 3/4", 2 1/4"2 1/2", 4". Ademas de 3/4" y 2 1!

D acuvrdo con las instruceiones del cliente, el comy iso de Ja Compaitia ha sido limitado a testificar/observar la intervencion de una tereera parte en su laboratorio o ligar

1 dondde e realiza sus aiilisis o en ofras instalaciones usadas para la intervencion. La iinica rest hilidad de la Compaitia es la de vstar presente al momento de la
intervencion de la tercera parte para remitir fos resltados o confirmar Jo ocurvencia de la inter . La paitia no ¢s resy ble por el estado, o condicidn o

calthracion de equipos, instr v equipos de medicion utilizados, la colificacion de los métexlos de andlisis aplicados, aceiones w omisiones del personal de la tercera

parte o de los resultados de los andlisis,

Notwithstanding the clause 8 of the SGS General Conditions of Service, all disputes
arising out of or in comiection with Contractual Relationships herennder shall be
governed by and constried in accordance with the substantive laws of Peru exelusive of
any rules with respeet to conflicts of laws and be finally sedtled by means of an Arbitration
of Right wnder the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in aecordance with the said
rules. The arbitration shail fake place in Lima (Pern) and be comducted in the Spanish

. SGSdel Peri S.A.C, Ay, Elmer F 1 3348, Callao 1 - Perh. 1 (511) 575-1900 [ (51]1) 5754089 .
This lﬁll:lllll:”:l]ll‘g?hhlmf onthe lf?unn%“lcmﬁ hall, by the %ﬁulpanysnndgr |l-3 General Cnu(clnuans of Service printed overleal,

The Client's atiention is drawn to the limitation of liahility, indemnification and jurisdiction issues defined therein.

Any other holder of this document is advised that information contained hereon reflects the Company’s findings at the
time of its intervention anly and within the limits of Clients instruetions, if any. The Company’s sole responsibilily is to
its Client and this document does not exonerate parties Lo a transaction from excrcising all their rights ani obligations

under the transaction documents.

language,

gl | 1111

20504962
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Tabla N°03 S Pl

EQUIPOS DE PROTECCION GONTRA CAIDAS HAUK
item Producto
2
i oo ‘
CONECTORES T TP I o Vi
\ 4 . DE | |Conector de anclaje con 1 ganchode 3/4'"
3 ANCLAJE | b ST e on g ges
5 ghatt Conector de dnclaje de cable de ‘acero de 1/4"
o 6 a G . | Conector de :n;c':ié]a.doﬁzlg'r'de cable de acero de 1/4"
L gt USR0S GRGS0S ‘ 'MUItlbliéladfdr_dé anclaje de acerode 1 x 3y 3x 5
;thé:- _ s y TRSHE
1) ‘Todos los:modelos dei'conectores' anteriormente mencionados, han sido probados con anillas dieléctricas en’material

* poliéster AT y Meta-aramid 58%, Para-aramid 42%. o

6. (CONCLUSIONES SR &

Dé'a:cuérdo al item 5, se concluye que los elems ntos identificados en el item 2 cumplen con el item 1.3
del presente certificado. ‘ VRgaaes ES

7. CONDICIONES DE EMISION DEL CERTiFICAD6

El presente certificado es vélido sélo para los elementos indicados en el item 2, no pudiendo extender
la conclusion a otros elementos diferentes.

8. VALIDEZ DEL CERTIFICADO

 El tiepo'de validez del documento es de 12 meset
0 certificado esta sujeta a que, a éstos, no se le

es:a partir de la fecha de inspeccion. La vigencia de?l";.

ambios que afecten su funcionalidad.

D actwrdo con las instriucciones del cliente, el compromiso de fa Compaiia ha sido limitado a testificar/observar la infervencidn de wa tercera parte en si laboraforio o lugar
donde se reafiza sus analisis o en otras instalaciones usadas para la intervencion. La iinica resy bilidad de la Compaiita es la de estar presente al momento de la
intervencion de la tercera parte para remitic los resultados o confirmar la ocurrencia de la intervencidn. La compaiia no ¢s responsable por el estado, o condicion o
calthracion de equipos, instrumentos y equipos de medicion utilizados, la calificacidn de los métodos de andlisis aplicados, acciones u omisiones del personal de la tercera
parie o de los resiltados de los andlisis.

Notwithstanding the clanse 8 of the SGS General Conditions of Serviee, all disputes
arising out of or in comection with Contractual Relationships hereander shall be
_. . SGS del Peri 8.4 .F.. Av. Elmer Faucett 3348, Callao | - Perit. t; (S11) 575-1900 f: (511) 575-108% governed by and consiried in acc lance with the siuh ive laws of Peru exelusive of
This document is issued, on the ﬂ?luul':. |m‘l-‘|ll, by the Company under its General Conditions of Service printed overleal. any ritles with respect to conflicts of laws and be finally settled by means of an Arbitration
of Right under the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules. The arbitration shall take place in Lima (Perw) and be conducted in the Spanish

The Client's attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein,

Any other holder of this document is advisod that information contained hereon reflects the Company’s findings at the Janguage.
time of its intervention anly and within the limits of Clients instructions, if any. The Company’s sole responsibility is to 568 PA P E'- R
its Client and this document does not exonerate parties to a transaction from exercising all their rights and obligations 2 0 5 D/

: : ' 1963
under the transaction documents,
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9. INSTRUMEI\II.TO'SIEQUIPOSDE CONTROL

CERTIFICADO DE INSPECCION

N° de certificado

Identificacion

Balanza de
‘Funcionamiento

atico
arga

E0:

A20266714

[# %)

_~"5GS del Peri S.A.C.

iso de la Compania ha sido limitado a

| e acierdo con las instrucciones del cliente, el com

Percy Flores Infante
Inspector

Cobservar la intervencion de uma fereera parte en su laboratorio o lugar
bilidad de la Co

La dimica resp

A -\ domde se realiza sus andlisis o en ofras instalaciones nsadas para la interv
*inievencion de ka fercera parte para remitir los resultados o confirmar la ocurrencia de la intervencion. La compaitla no es responsable por el estado, o condicion o
P s 7

in es la de estar presente al momento de la

de

1t omisi del porsonal de la tercera

calibracion de equipos, instrumentos y eqiipos de medicton utilizaddos, la calificacion de los
parte o de lox reswliados de los andlisis.

This (ﬁf«":‘ﬁﬁ}ﬁlnffﬁ' Sﬁ‘u‘lf‘hi‘l‘rﬁg “‘l‘ﬁ:ru il r?ﬁ,"ﬁ?ﬁ?(‘rl T?nnlnbgf|'$illﬁlﬁli!3 E{ﬁm‘?{?? (.Enﬂ?.la“? nss"'gﬁpnsr?ﬁice printed overleal.

The Client's attention is drawn to the limitation of liability, indemnification and jurisdiction issues defined therein.

Any other holder of this document is advised that information contained hereon reflects the Company's findings at the
| time of its intervention only and within the limits of Clients instructions, if any. The Company's solo responsibility is 1o
its Client and this document does nat exonerate parties to a transaction lrom exercising all their rights and obligations

under the transaction documents,

Notwithstanding the clause 8 of the SGS General Conditions of Service, all disputes
arising onf of or in conncetion with Contractual Relationships hereunder shall he
governed by and consirued in accordance with the substantive laws of Peru exclusive of
any rules with respect fo conflicis of laws and be finally settled by means of an Arbitration
of Right wnder the Arbitrational Regulations of the Arbitration Center of the Lima
Chamber o Commerce by one or more arbitrators appointed in accordance with the said
rules. The arbitration shall take place in Lima (Pern) and be eonducted in the Spanish

sosanoes IMITRENIN

20504964

Tangnage.



